II-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea
STQARRIJA GHALL-ISTAMPA Nru 146/20
il-Lussemburgu, 24 ta’ Novembru 2020

Sentenza fil-Kawza C-510/19
Stampa u Informazzjoni Openbaar Ministerie u YU u ZV vs AZ

lI-prosekuturi fil-Pajjizi I-Baxxi ma jikkostitwixxux “awtorita gudizzjarja ta’
ezekuzzjoni” fil-kuntest tal-ezekuzzjoni ta’ mandat ta’ arrest Ewropew, peress i
jistghu jkunu suggetti ghal istruzzjonijiet individwali mill-Ministru ghall-Gustizzja
Olandiz

F’'Settembru 2017, inhareg mandat ta’ arrest Ewropew (iktar ’il quddiem il-“MAE”) minn qorti
istruttorja Belgjana kontra AZ, ¢ittadin Belgjan, li kien akkuzat b’atti ta’ falsifikazzjoni ta’ dokumenti,
ta’ uzu minn dokumenti ffalsifikati u ta’ frodi. F’'Dicembru 2017, AZ gie arrestat fil-Pajjizi I-Baxxi u
gie kkonsenijat lill-awtoritajiet Belgjani skont decizjoni tar-rechtbank Amsterdam (il-Qorti Distrettwali
ta’ Amsterdam, il-Pajjizi I-Baxxi). F’Jannar 2018, il-qorti istruttorja li kienet harget il-MAE harget
MAE addizzjonali ghal atti ohra minbarra dawk li ghalihom kien gie kkonsenjat AZ, u talbet
ghalhekk lill-awtoritajiet Olandizi kompetenti ma japplikawx ir-regola ta’ specjalita prevista mid-
Decizjoni Qafas dwar il-MAE 2. Fil-fatt, skont din ir-regola, persuna li tkun giet ikkonsenjata lill-Istat
Membru emittenti b’ezekuzzjoni ta’ MAE ma tistax tkun is-suggett ta’ azzjoni kriminali, jew tigi
kkundannata jew im¢ahhda mil-liberta mill-awtoritajiet gudizzjarji ta’ dan I-Istat Membru ghal reat
imwettag gabel il-konsenja taghha, minbarra dak li fir-rigward tieghu tkun giet ikkonsenjata, hlief
jekk l-awtorita gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni tkun tat il-kunsens taghha 2. Fi Frar 2018, I-officier van
justitie  (il-Prosekutur) tal-arrondissementsparket Amsterdam (I-Ufficéju tal-Prosekutur ta’
Amsterdam, il-Paijjizi I-Baxxi) ta I-kunsens tieghu sabiex jitwessa’ I-kamp tal-azzjoni kriminali b’mod
konformi mal-MAE addizzjonali. Fil-Belgju, AZ kien imbaghad is-suggett ta’ azzjoni kriminali ghall-
atti msemmija fil-MAE inizjali u f'dak addizzjonali u gie kkundannat ghal piena ta’ prigunerija ta’ tliet
snin.

Huwa f'dan il-kuntest li I-hof van beroep te Brussel (il-Qorti tal-Appell ta’ Brussell, il-Belgju), adita
b’appell ipprezentat minn AZ kontra I-kundanna kriminali tieghu, ged tistagsi jekk il-Prosekutur tal-
Uffic¢ju tal-Prosekutur ta’ Amsterdam jistax jitqies li huwa “awtorita gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni”, fis-
sens tad-Decizjoni Qafas dwar il-MAE 3, li ghandha, konsegwentement, is-setgha li taghti I-
kunsens previst minn din id-decizjoni gafas.

Ghandu jigi nnotat li, recentement, il-Qorti tal-Gustizzja diga ddikjarat runha diversi drabi dwar il-
kuncett ta’ “awtorita gudizzjarja”, fil-kuntest tad-Decizjoni Qafas dwar il-MAE, u, b’'mod iktar preciz,
dwar il-kwistjoni jekk prosekuturi tal-Istati Membri setghux jitgiesu li jaqghu taht dan il-kunéett.
B’dan il-mod, hija setghet tikkonstata li dan kien il-kaz f'dak li jirrigwarda |-Uffic¢ji tal-Prosekutur
Litwan, Franciz, Svediz u Belgjan*, izda mhux fdak li jirrigwarda I-Uffic¢ju tal-Prosekutur

! Deéizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/584/GAl tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar il-mandat ta’ arrest Ewropew u |-proceduri ta’
konsenja bejn |-Istati Membri (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 6, p. 34, rettifika fil-GU 2009, L 17, p. 45),
kif emendata bid-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/299/GAl tas-26 ta’ Frar 2009 (GU 2009, L 81, p. 24).

2 Artikolu 27(2), (3)(g), u (4) tad-Decizjoni Qafas dwar il-MAE.

3 [l-kuncett ta’ “awtorita gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni” huwa ddefinit fl-Artikolu 6(2) tad-Decizjoni Qafas dwar il-MAE.

4 Ara, rispettivament, is-sentenzi tas-27 ta’'Mejju 2019, PF (il-Prosekutur Generali tal-Litwanja), C-509/18 (ara wkoll
Stqarrija ghall-Istampa Nru 68/19); tat-12 ta’ Di¢embru 2019, Parquet général du Grand-Duché de Luxembourg u
Openbaar Ministerie (Prosekuturi ta’ Lyon u ta’ Tours), C-566/19 PPU u C-626/19 PPU; tat-12 ta’ Di¢embru 2019,
Openbaar Ministerie (Uffic¢ju tal-Prosekutur tal-Isvezja), C-625/19 PPU; u tat-12 ta’ Dicembru 2019, Openbaar Ministerie
(Uffic¢ju tal-Prosekutur ta’ Brussell), C-627/19 PPU (ara wkoll Stgarrija ghall-Istampa Nru 156/19).
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Germaniz °. Ghalkemm dawn il-kawzi kollha kienu jirrigwardaw il-kuncett ta’ “awtorita gudizzjarja
emittenti” ta’ MAE ®, u mhux dak ta’ “awtoritda gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni®, f'din is-sentenza,
moghtija mill-Awla Manja, il-Qorti tal-Gustizzja tqis li I-gurisprudenza taghha fil-gasam hija
trasponibbli.

L-evalwazzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja

Fl-ewwel lok, il-Qorti tal-Gustizzja tiddikjara li, bhall-kuncett ta’ “awtorita gudizzjarja emittenti”, il-
kuncett ta’ “awtorita gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni” huwa kuncett awtonomu tad-dritt tal-Unjoni u ma
huwiex limitat sabiex jindika biss I-imhallfin jew il-grati. Fil-fatt, dan il-kuncett jinkludi wkoll I-
awtoritajiet gudizzjarji li jippartecipaw fl-amministrazzjoni tal-gustizzja kriminali ta’ dan I-Istat
Membru u jagixxu b’mod indipendenti fl-ezerCizzju tal-funzjonijiet inerenti ghall-ezekuzzjoni ta’
MAE, b’mod partikolari fir-rigward tal-poter ezekuttiv, u jezercéitaw il-funzjonijiet taghhom fil-kuntest
ta’ procedura li tosserva r-rekwiziti li jirrizultaw minn protezzjoni gudizzjarja effettiva.

o«

Ghalhekk, sabiex tiddetermina I-kontenut tal-kuncett ta’ “awtorita gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni”, il-
Qorti tal-Gustizzja tadotta I-istess kriterji bhal dawk zviluppati fil-gurisprudenza taghha dwar I-
“awtoritajiet gudizzjarji emittenti”, u hija tiggustifika dan bil-fatt li I-istatus u n-natura ta’ dawn iz-
zewq awtoritajiet gudizzjarji huma l-istess, minkejja li jezer¢itaw funzjonijiet distinti. Sabiex tasal
ghal din il-konkluzjoni, il-Qorti tal-Gustizzja tirrileva diversi elementi. Hija tenfasizza li d-decizjoni
dwar l-ezekuzzjoni ta’ MAE kif ukoll dik dwar il-hrug tieghu ghandhom jittiehdu minn awtorita
gudizzjarja li tissodisfa r-rekwiziti inerenti ghal protezzjoni gudizzjarja effettiva, fosthom il-garanzija
ta’ indipendenza. Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja tqgis li, l-istess bhall-hrug ta’ MAE, I-
ezekuzzjoni ta’ MAE hija tali li tippregudika I-liberta tal-persuna rikjesta, sa fejn din l-ezekuzzjoni
twassal ghall-arrest taghha bil-ghan tal-konsenja taghha. Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja
zzid li, kuntrarjament ghall-pro¢edura ta’ hrug ta’ MAE li ghaliha tezisti protezzjoni tad-drittijiet
fundamentali fuq zewg livelli, fl-istadju tal-ezekuzzjoni tal-MAE, l-intervent tal-awtorita gudizzjarja
ta’ ezekuzzjoni jikkostitwixxi I-uniku livell ta’ protezzjoni previst mid-Decizjoni Qafas dwar il-MAE i
jippermetti li |-persuna rikjesta tibbenefika mill-garanziji kollha xierqa ghall-adozzjoni tad-
decizjonijiet gudizzjarji.

Fit-tieni lok, il-Qorti tal-Gustizzja tqis li, indipendentement mill-kwistjoni dwar jekk l-awtorita
gudizzjarja li taghti I-kunsens taghha sabiex ma tigix applikata r-regola ta’ specjalita ghandhiex
tkun l-istess bhal dik li tkun ezegwiet il-MAE, dan il-kunsens ma jistax jinghata minn prosekutur ta’
Stat Membru i, filwaqt li jippartecipa fl-amministrazzjoni tal-gustizzja, ikun jista’ jircievi, fil-kuntest
tal-ezercizzju tas-setgha decizjonali tieghu, istruzzjoni individwali mill-poter ezekuttiv. Fil-fatt, tali
prosekutur ma jissodisfax il-kundizzjonijiet necessarji sabiex jigi kklassifikat bhala “awtorita
Judizzjarja ta’ ezekuzzjoni”. Issa, skont il-Qorti tal-Gustizzja, sabiex jinghata I-kunsens u b’hekk ma
tigix applikata r-regola ta’ specjalita, huwa mehtieg l-intervent ta’ awtorita li tissodisfa dawn il-
kundizzjonijiet. Fil-fatt, din id-decizjoni hija distinta minn dik dwar |-ezekuzzjoni ta’ MAE u ghandha,
ghall-persuna kkoncernata, effetti distinti minn dawk ta’ din I-ahhar decizjoni. lI-Qorti tal-Gustizzja
tenfasizza b’'mod partikolari li, anki jekk il-persuna tkun diga giet ikkonsenjata lill-awtorita
gudizzjarja emittenti, sa fejn il-kunsens mitlub jikkonc¢erna reat differenti minn dak li ggustifika I-
konsenja, dan jista’ jippregudika I-liberta ta’ din il-persuna, peress li jista’ jwassal ghal kundanna
iktar severa.

F'dan il-kaz, il-Qorti tal-Gustizzja tirrileva li, skont id-dritt Olandiz, minkejja li d-de¢izjoni ta’
ezekuzzjoni tal-MAE ssir, fl-ahhar nett, minn qorti, min-naha |-ohra, id-decizjoni |li jinghata I-
kunsens tittiehed eskluzivament mill-prosekutur. Issa, peress li dan tal-ahhar jista’ jkun suggett
ghal istruzzjonijiet individwali mill-Ministru ghall-Gustizzja Olandiz, huwa ma jikkostitwixxix “awtorita
gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni”.

NOTA: Ir-rinviju ghal decizjoni preliminari jippermetti, lill-grati tal-Istati Membri fil-kuntest ta” kawza mressga
guddiemhom, li jitolbu lill-Qorti tal-Gustizzja interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni jew li tiddeciedi dwar il-validita

5 Ara s-sentenza tas-27 ta’ Mejju 2019, OG u PI (l-Ufficgji tal-Prosekutur ta’ Libeck u ta’ Zwickau), C-508/18 u
C-82/19 PPU (ara wkoll Stgarrija ghall-lIstampa Nru 68/19).
6 |l-kuncett ta’ “awtorita gudizzjarja emittenti” huwa ddefinit fl-Artikolu 6(1) tad-Decizjoni Qafas dwar il-MAE.
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ta’ att tal-Unjoni. II-Qorti tal-Gustizzja ma taqtax il-kawza nazzjonali. Hija I-qorti nazzjonali li ghandha ssib
soluzzjoni ghall-kawza skont id-decizjoni tal-Qorti tal-Gustizzja. Din id-decizjoni torbot, bl-istess mod, lill-grati
nazzjonali I-ohra li quddiemhom titressaq problema simili.
Dokument mhux uffi¢jali ghall-uzu tal-mezzi tal-komunikazzjoni li ma jorbotx lill-Qorti tal-Gustizzja.
It-test shih tas-sentenza jinsab fis-sit CURIA mill-jum li fih tinghata s-sentenza
Kuntatt ghall-istampa: Jacques René Zammit @ (+352) 4303 3355
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